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B7-xxxx/2013

Euroopan parlamentin paitoslauselma asekauppasopimuksen ratifioinnista
(2013/2955(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen 2. huhtikuuta 2013 hyviksymén
asekauppasopimuksen,

ottaa huomioon 14. kesidkuuta 2010 tehdyn neuvoston pédétoksen 2010/336/YUTP ja
aikaisemmat neuvoston paitokset EU:n toimista asekauppasopimuksen tukemiseksi',

ottaa huomioon sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin valvontaa koskevien
yhteisten sdéntdjen madrittimisestd hyviksytyn neuvoston yhteisen kannan
2008/944/YUTP?,

ottaa huomioon kesdkuussa 2007° ja kesdkuussa 2012 antamansa péitoslauselmat,
ottaa huomioon Lissabonin sopimuksen 34 artiklan,

ottaa huomioon ty6jédrjestyksen 110 artiklan 2 kohdan,

Yleisii huomioita

1.

suhtautuu myonteisesti oikeudellisesti sitovaan tavanomaisten aseiden kansainvélisti
kauppaa koskevaan asekauppasopimukseen, joka tehtiin YK:n alaisuudessa seitsemén
vuotta kesténeiden pitkien neuvottelujen jilkeen; muistuttaa, ettd sopimuksella pyritdin
estdmddn ja poistamaan laiton asekauppa, estiméén aseiden siirto laittomille markkinoille
ja laatimaan avoimet normit laillisille aseiden siirroille; toteaa, ettd sopimus on ratkaiseva
askel, jolla lisatdén aseiden siirtojen vastuullisuutta ja avoimuutta;

korostaa, ettd asekauppasopimuksen onnistuminen pitkélld aikavélilld riippuu
mahdollisimman monen valtion osallistumisesta ja erityisesti kansainvilisen asekaupan
kaikkien merkittdvien toimijoiden osallistumisesta; suhtautuu myonteisesti sithen, etti
suurin osa YK:n jdsenvaltioista on jo allekirjoittanut sopimuksen, ja kehottaa muita
tekemdidn samoin;

on tietoinen aseteollisuuden merkityksestd kasvulle ja innovoinnille sekd sen perustavasta
asemasta keskeisten valmiuksien toimittajana; muistuttaa valtioiden legitiimeisté
intresseistd hankkia tavanomaisia aseita ja harjoittaa itsepuolustusoikeuttaan seké tuottaa,
viedd, tuoda ja siirtdd tavanomaisia aseita;

korostaa samalla, ettd laittomat tai sddnteleméattomat aseiden siirrot ovat aiheuttancet
inhimillistd kdrsimysti ja ruokkineet aseellisia konflikteja, epavakautta, terrori-iskuja ja

"EUVL L 152, 18.6.2010, s. 14-20.
2 EUVL L 335, 13.12.2008, s. 99—103.
3 Hyviksytyt tekstit, P6_TA(2007)0282.
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korruptiota ja niiden seurauksena sosiaalis-taloudellinen kehitys on vaarantunut ja
oikeusvaltioperiaatetta, ihmisoikeuksia ja kansainvélistd humanitaarista oikeutta on
loukattu;

Soveltamisala

3.

pitdd valitettavana, ettd sopimuksessa ei esitetd yhteisti ja tdisméllistd madritelmaa
tavanomaisille aseille; pitdd kuitenkin mydnteisend laajojen kategorioiden kayttdd sen
maédrittelemiseksi, millaisista aseista on kyse; on erityisen tyytyviinen siihen, ettd
sopimukseen sisdltyvit pienaseet, kevyet aseet, ampumatarvikkeet, ammukset, osat ja
komponentit; kehottaa sopimusvaltioita tulkitsemaan kunkin kategorian mahdollisimman
laajassa merkityksessé kansallisessa lainsddddnndssédén;

ilmaisee myos huolensa siitd, ettd sopimus ei kata kaikkia asekaupan aloja, esimerkiksi
lahjoja, lainausta, vuokrausta, teknologian siirtoa tai muuta siirtoa, kuten parlamentti
nimenomaisesti vaati vuonna 2012 antamassaan piétdslauselmassa, ja kehottaa
sopimusvaltioita korjaamaan tdmén puutteen aseiden siirtoa koskevissa jéirjestelmissdin;

suhtautuu myOnteisesti médardyksiin, joilla pyritdén estiméén aseiden siirto laittomille
markkinoille; panee kuitenkin merkille, ettd sopimusvaltioille on jétetty paljon
litkkkumavaraa aseiden siirtoa laittomille markkinoille koskevan riskin suuruuden
médrittelyssd; pitdd valitettavana, ettd kyseiset madridykset eivit koske ammuksia, osia
eivitkd komponentteja, ja kehottaa sopimusvaltioita korjaamaan timén asian kansallisissa
laeissaan,;

Kriteerit ja kansainviiliset normit

8.

10.

korostaa, ettd sopimusvaltioille asetetuilla sopimusvelvoitteilla on suurta symbolista ja
oikeudellista arvoa, silld sopimusvaltioiden on otettava kdyttdon kansallinen
valvontajdrjestelma aseiden siirtoja varten (vienti, tuonti, kauttakulku, uudelleenlastaus ja
vilitystoiminta);

suhtautuu erityisen myonteisesti siihen, ettd siirto on kielletty, jos valtio on tietoinen luvan
antamisen aikaan siitd, ettd aseita kéytettdisiin kansanmurhaan, rikoksiin ihmisyytta
vastaan tai sotarikoksiin;

suhtautuu mydnteisesti sithen, ettd sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin
valvontaa koskevien yhteisten sdintdjen madrittimisestd vuonna 2008 hyviksytyn EU:n
yhteisen kannan mukaiset perusteet on otettu kdyttoon; suhtautuu mydnteisesti sithen, ettd
aseiden siirto on kielletty, jos sopimusvaltio arvioi, ettd on “ensisijainen riski” siitd, ettd
aseet vaarantavat rauhan ja turvallisuuden tai ettd niitd kdytetddan 1) humanitaarisen
oikeuden loukkaukseen, 2) ihmisoikeuslainsdddannon rikkomiseen, 3) jérjestdytyneeseen
rikollisuuteen ja 4) terrorismiin; toteaa kuitenkin, ettd tismallisen maaritelmén
puuttuminen siltd, mikd on “ensisijainen riski”, jittdd sopimusvaltioille paljon
litkkkumavaraa; vaatii sen vuoksi tiukempia oikeudellisesti sitovia suuntaviivoja néista
asioista;
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Tiytintéoonpano ja raportointi

11. korostaa, ettd sopimuksen tehokas ja luotettava tdytdntoonpano on tarkedd ja
sopimusvaltioiden velvollisuudet on méadriteltava selvdsti; huomauttaa téssi suhteessa, ettd
sopimusvaltioille on jétetty paljon tulkinnanvaraa;

12. panee merkille sopimusvaltioiden velvollisuuden raportoida vuosittain tavanomaisten
aseiden viennisti ja tuonnista; vaatii voimakkaasti, ettd ndma raportit asetetaan
padsdédntoisesti julkisesti saataville;

13. katsoo, ettd tdysimittainen avoimuus riippuu suuresti vastuuvelvollisuudesta
parlamenteille, kansalaisille ja kansalaisjérjestoille, ja kehottaa laatimaan
avoimuusmekanismin, joka mahdollistaa niiden osallistumisen hallitusten pitdmiseksi
vastuuvelvollisina;

14. suhtautuu myonteisesti kansainvilistd yhteistyoté ja avunantoa koskeviin midrayksiin
sekd vapaaehtoisen rahaston perustamiseen niiden sopimusvaltioiden avustamiseksi, jotka
tarvitsevat tukea sopimuksen tiytintoonpanossa;

15. suhtautuu lisdksi mydnteisesti perustettuun sopimusvaltioiden konferenssiin, joka
kutsutaan koolle sddnndllisesti, jotta voidaan tarkastella uudelleen sopimuksen
tdytantoonpanoa;

EU ja sen jisenvaltiot

16. muistuttaa, ettd EU on ainoa valtioiden liitto, jolla on oma oikeudellisesti sitova kehys,
joka on ainutlaatuinen maailmassa ja jonka kautta aseviennin valvontaa tehostetaan;

17. panee merkille EU:n ja sen jdsenvaltioiden johdonmukaisen roolin kansainvilisen
prosessin tukemisessa kansainvilistd asekauppaa koskevien yhteisten sitovien sdintdjen
vahvistamiseksi; suhtautuu myonteisesti sithen, ettd kaikki jasenvaltiot ovat
allekirjoittaneet sopimuksen; kehottaa kaikkia niité valtioita, jotka eivét ole vield
ratifioineet sopimusta, tekemién sen mahdollisimman pian;

18. kehottaa jdsenvaltioita varmistamaan, ettd ne tayttavit sekd EU:n ettd YK:n
raportointivelvollisuudet avoimuuden ja tdydentdvyyden nimissé ja ettd ne edistévit
avoimuutta sekd aseiden siirtoja ja aseiden siirtoa laittomille markkinoille koskevien
tietojen ja parhaiden kéytdntojen vaihtoa maailmanlaajuisesti;

19. kehottaa EU:ta ja sen jdsenvaltioita tukemaan kolmansia maita, jotka tarvitsevat apua
sopimusvelvoitteiden tayttaimisessd; kannustaa niitd osallistumaan sopimuksen nojalla
perustettavaan vapaaehtoiseen rahastoon;

20. panee merkille madrdayksen sopimuksen muuttamisesta viime kidessd sopimusvaltioiden
kolmen neljasosan enemmistolld, mikili se olisi tarpeen, ja kannustaa EU:ta ja sen
jasenvaltioita hyddyntdmadn tatd midrdystd tulevaisuudessa lujittaakseen edelleen
normeja ja poistaakseen aukkoja;
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21. kehottaa puhemiesti vilittimadn tdimén paitdslauselman neuvostolle, EU:n
jasenvaltioiden parlamenteille, komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, komissiolle ja Yhdistyneiden kansakuntien
paésihteerille.
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